DIREKTYVOS 2014/24/ES IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMU ISTATYMO NR. I-1491 PAKEITIMO [STATYMO
PROJEKTO ATITIKTIES LENTELE

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES | Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo Nr. [-1491 pakeitimo jstatymo | Direktyvos
2014 m. vasario 26 d. dél viesyjy pirkimy, kuria | projektas (toliau — Jstatymo projektas) straipsnio
panaikinama Direktyva 2004/18/EB perkélimo
lygis
21 straipsnis. Konfidencialumas Istatymo projektas visiskas
1. Jei Sioje direktyvoje arba perkanciajai organizacijai | 3 straipsnis. 20 straipsnio pakeitimas
taikomoje nacionalinéje teiséje, visy pirma teisés aktuose | Pakeisti 20 straipsnio 2 dalj ir jg i3déstyti taip:
dél teisés gauti informacija, nenurodyta Kitaip, ir nedarant | ,,2. Visas tiekéjo pasiilymas ir paraiSska negali bati laikomi konfidencialia
poveikio pareigoms, susijusioms su paskirty sutarCiy | informacija, taciau tiekéjas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasialyme pateikta
vieSinimu ir informacijos teikimu kandidatams ir konkurso | informacija yra konfidenciali. Konfidencialia informacija gali bati, jskaitant, bet ja
dalyviams, kaip nustatyta 50 ir 55 straipsniuose, perkancioji | neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasialymy
organizacija neatskleidzia ekonominés veiklos vykdytojy | aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:
jai perduotos informacijos, kuria jie nurodé Kkaip | 1) jeigu tai paZeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti
konfidencialia, jskaitant technikos ar prekybos paslaptis ir | informacija reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;
konfidencialius pasiilymy aspektus, bet jais neapsiribojant. | 2) jeigu tai paZeisty Sio jstatymo 33, 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje
nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty ir
dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasiiilymo, sudarytos pirkimo sutarties,
preliminariosios sutarties ir Siy sutariy pakeitimy paskelbimo, jskaitant
informacijg apie pasiilyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos
sudedamasias dalis.*
40 straipsnis. Pirminés rinkos konsultacijos Istatymo projektas visiskas
Prie§ pradédamos pirkimo procedirg, perkanciosios | 8 straipsnis. 27 straipsnio pakeitimas
organizacijos gali organizuoti rinkos konsultacijas, kad | Pakeisti 27 straipsnio | dalies 1 punkta ir jj iSdéstyti taip:
pasirengty pirkimui ir pranedty ekonominés veiklos | ,,1) prasyti suteikti ir gauti nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos dalyviy
vykdytojams apie savo pirkimo planus bei reikalavimus. konsultacijas, taip pat konsultuotis su visuomene. Siomis konsultacijomis
Siuo tikslu perkanéiosios organizacijos gali, pavyzdziui, | remiamasi pirkimo metu, jeigu dél tokiy konsultacijy néra iSkreipiama
prasyti nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos | konkurencija ir paZeidZiami nediskriminavimo ir skaidrumo principai.
dalyviy suteikti konsultacijas arba i§ 3iy subjekty gauti | Perkanéiajai organizacijai nusprendus paskelbti kvietima suteikti Siame punkte
konsultacijas. Tomis konsultacijomis gali bati remiamasi | nurodytas Kkonsultacijas, Sis kvietimas turi bati skelbiamas Centrinéje vieSyjy
planuojant ir vykdant pirkimo procediira, su salyga, kad dél | pirkimy informacinéje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka;*.
tokiy konsultacijy neiSkreipiama konkurencija ir néra
pazeidZiami nediskriminavimo ir skaidrumo principai.
Istatymo projektas visiskas

47 straipsnis. Terminy nustatymas
3. Perkanciosios organizacijos pratgsia pasiiilymy priémimo

13 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas




terminus, kad wvisi atitinkami ekonominés veiklos
vykdytojai galéty suzinoti visa pasiiilymams parengti biiting
informacija Siais atvejais:

a) kai dél kokiy nors priezasCiy papildoma informacija,
nors jos ekonominés veiklos vykdytojas paprasé laiku, néra
pateikiama likus ne daugiau kaip 3eSioms dienoms iki
nustatyto pasitalymy priémimo termino. Kai vykdoma
pagreitinta procedura, kaip nurodyta 27 straipsnio 3 dalyje
ir 28 straipsnio 6 dalyje, tas laikotarpis yra keturios dienos;

Pakeisti 40 straipsnio 4 dalies 1 punkta ir jj iSdéstyti taip:

»1) jeigu dél kokiy nors priezas¢iy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi
informacija bity pateikiama likus maziau kaip 6 dienoms, supaprastinto pirkimo
atveju — 4 dienoms iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos, nors Sios
informacijos buvo paprasyta laiku. Atviro konkurso, riboto konkurso, skelbiamy
deryby pagreitinty procediiry atvejais, kaip nustatyta Sio jstatymo 60 straipsnio 3
dalyje, 62 straipsnio 7 dalyje, Sis terminas yra 4 dienos, supaprastinto pirkimo
pagreitinty procediiry atvejais — 3 dienos;*.

50 straipsnis. Skelbimai apie sutarties skyrima Jstatymo projektas visiskas
I. Ne wvéliau kaip per 30 dieny po sutarties ar | 10 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas
preliminariosios sutarties sudarymo, kuris jvyksta priemus | Pakeisti 33 straipsnio 2 dalj ir ja iSdéstyti taip:
sprendima ja skirti ar sudaryti, perkanéiosios organizacijos | ,,2. Skelbimas apie pirkimo sutarties sudarymg, preliminariosios sutarties
issiuncéia skelbimg apie sutarties skyrima, kuriame | sudaryma, projekto konkurso rezultatus skelbiamas ne véliau kaip per 30 dieny po
pateikiami pirkimo procediros rezultatai. pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo arba po projekto
konkurso rezultaty patvirtinimo. Skelbimai apie pirkimo sutarties sudarymg
atlikus Sio jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy
pirkimg ar pirkimo sutarties sudarymg preliminariosios sutarties pagrindu ar
pirkimo sutarties sudarymg taikant dinamin¢ pirkimo sistemg gali buti
sugrupuojami ir skelbiami kas ketvirtj ne véliau kaip per 30 dieny ketviriui
pasibaigus.*
53 straipsnis. Galimybé gauti pirkimo dokumentus | [statymo projektas visiskas
elektronine forma 12 straipsnis. 36 straipsnio pakeitimas
2. Su salyga, kad papildomos informacijos, susijusios su | Pakeisti 36 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:
specifikacijomis ir visais patvirtinamaisiais dokumentais, | ,,5. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprasoma
prasoma laiku, perkangiosios organizacijos ja pateikia | laiku, perkan¢ioji organizacija ja pateikia visiems tickéjams ne véliau kaip likus 6
visiems pirkimo procediroje dalyvaujantiems konkurso | dienoms, supaprastinto pirkimo atveju — 4 dienoms iki pasialymy pateikimo
dalyviams ne véliau kaip likus SeSioms dienoms iki | termino pabaigos. Atviro konkurso, riboto konkurso, skelbiamy deryby pagreitinty
nustatyto pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei | procediiry atvejais, kaip nustatyta Sio jstatymo 60 straipsnio 3 dalyje, 62 straipsnio
vykdoma pagreitinta procediira, kaip nurodyta 27 straipsnio | 7 dalyje, Sis terminas yra 4 dienos, supaprastinto pirkimo pagreitinty procediry
3 dalyje ir 28 straipsnio 6 dalyje, tas laikotarpis yra keturios | atvejais — 3 dienos.*
dienos.
55 straipsnis. Kandidaty ir konkurso dalyviy | [statymo projektas visiSkas
informavimas 18 straipsnis. 58 straipsnio pakeitimas

1. Perkanciosios organizacijos kiekvienam kandidatui ir
konkurso dalyviui nedelsiant prane§a apie priimtus
sprendimus  dél  preliminariosios sutarties sudarymo,

1. Pakeisti 58 straipsnio 1 dalj ir ja idéstyti taip:
»1. Perkanéioji organizacija suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, ne véliau kaip




sutarties skyrimo ar leidimo dalyvauti dinaminéje pirkimo
sistemoje, jskaitant sprendimo nesudaryti preliminariosios
sutarties, neskirti sutarties, dél kurios buvo paskelbtas
kvietimas dalyvauti konkurse, pradéti procediirg i$ naujo
arba netaikyti dinaminés pirkimo sistemos motyvus.

2. Jeigu to praSo atitinkamas kandidatas ar konkurso
dalyvis, perkancioji organizacija kuo greiCiau ir bet kuriuo
atveju per 15 dieny nuo rasytinio praSymo gavimo pranesa:
¢) visiems konkurso dalyviams, pateikusiems priimting
pasiiilyma, apie atrinkto pasiiilymo ypatybes ir santykinius
pranasumus, taip pat nurodo laiméjusj konkurso dalyvj arba
preliminariosios sutarties 3alis;

per 5 darbo dienas raStu praneSa apie priimta sprendimg nustatyti laiméjusj
pasiiilymg, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, arba
sprendimg leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikia Sio straipsnio 2
dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediiros metu, santrauka, nurodo nustatyts pasiilymy eilg, laiméjusj pasialyma
ir tiksly atidéjimo terming. Perkancioji organizacija taip pat turi nurodyti
prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar
reliminariosios sutarties, pradéti pirkima ar dinaming¢ pirkimy sistem3 i$ naujo.
Sioje dalyje nurodyto reikalavimo gali biiti nesilaikoma, kai supaprastinto pirkimo
ar $io jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy pirkimy
atveju pirkimo sutartis, kurios numatoma verté nevirSija 10 000 Eur (deSimt
tikstandiy eury) (be pridétinés vertés mokescio), sudaroma preliminariosios
sutarties pagrindu arba kai pasiiilymas pateikiamas ZodZiu.*“
2. Pakeisti 58 straipsnio 2 dalies 2 punkto a papunktj ir jj iSdéstyti taip:
»a) laiméjusio pasiilymo charakteristikas ir santykinius pranaSumus, jskaitant
kaing, dél kuriy 3is pasiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasialyma
pateikusio dalyvio ar preliminariosios sutarties Saliy pavadinimus;*.

56 straipsnis. Bendrieji principai Istatymo projektas visiSkas
1. Sutartys skiriamos remiantis kriterijais, nustatytais pagal | 17 aipsnis. 45 straipsnio pakeitimas
67-69 straipsnius su salyga, kad perkandioji organizacija | Pakeisti 45 straipsnio | dalies 5 punktg ir jj iSdéstyti taip:
yra patikrinusi pagal 59-61 straipsnius, jog jvykdytos visos | ,,5) pasiilyta kaina nevirSija pirkimui skirty léSy, perkandciosios organizacijos
Sios salygos: nustatyty prie§ pradedant pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiikai naudingiausiame
a) pasiiilymas atitinka skelbime apie pirkima arba kvietime | pasiiilyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas léSas, perkanciosios organizacijos
patvirtinti ~ susidoméjimg  ir  pirkimo dokumentuose | nustatytas pries pradedant pirkimo procediiry, ir perkancioji organizacija pirkimo
nustatytus reikalavimus, salygas ir kriterijus, jei taikytina, | dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1é8y sumos, kiti pasialymy eiléje
atsizvelgiant j 45 straipsnj; esantys pasiilymai laiméjusiais negali bati nustatyti. Pirkimui skirty 1éSy suma,
b) pasiilyma pateikia konkurso dalyvis, kuris néra | nustatyta ir uZfiksuota perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose
pasalintas pagal 57 straipsnj ir kuris atitinka perkanCiosios | prie§ pradedant pirkimo procediiras, gali bati kei¢iama, kai ji néra nurodyta
organizacijos pagal 58 straipsnj nustatytus atrankos | pirkimo dokumentuose, perkanciajai organizacijai ekonomiSkai naudingiausiame
kriterijus ir, jei taikytina, 65 straipsnyje nurodytas | pasiiilyme nurodyta kaina yra priimtina ir perkanéioji organizacija gali pagristi
nediskriminavimo taisykles bei kriterijus. Sios kainos priimtinuma;*“.

Istatymo projektas visiskas

57 straipsnis. Pasalinimo pagrindai

3. Valstybés narés iSimties tvarka gali numatyti nukrypti
leidZzian¢ia nuostata nuo 1 ir 2 dalyse numatyty privalomy
pasalinimo pagrindy, kai to reikia dél svarbiy priezasciy,
susijusiy su vieSuoju interesu, kaip antai visuomenés
sveikata ar aplinkos apsauga.

16 straipsnis. 46 straipsnio pakeitimas

2. Pakeisti 46 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»5. Perkanéioji organizacija $io straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nustatytais pagrindais gali
nepalalinti tiekéjo i§ pirkimo procediiros tik iSimtiniais atvejais, kai biitina
uztikrinti vieSojo intereso apsaugg, jskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos




4. Perkanciosios organizacijos gali pasalinti arba gali bati
valstybiy nariy jpareigotos pasalinti i§ dalyvavimo pirkimo
procediiroje ekonominés veiklos vykdytojams esantiems
bet kurioje i§ $iy situacijy:

g) kai ekonominés veiklos vykdytojas vykdydamas
ankstesn¢ viesaja sutart], ankstesn¢ sutart su perkanciuoju
subjektu arba ankstesng koncesijos sutartj, nustatyta esminj
reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais
ir dél to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anksciau laiko,
buvo pareikalauta atlyginti zala ar taikomos kitos panaSios
sankcijos;

apsaugg.*

1. Pakeisti 46 straipsnio 4 dalies 6 punkta ir jj iSdéstyti taip:

»0) tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties su perkanciuoju
subjektu ar koncesijos sutarties ar netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis
pirkimo sutarties paZeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau — esminis
pirkimo sutarties paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséj¢s teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto
ar suteikiandiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad
tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esmin¢ pirkimo sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais triikumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanéiosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyts
esming pirkimo sutarties salyga, susijusia su socialinés ar aplinkos apsaugos
reikalavimais, vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo pagrindu
tickéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne pirkimo sutartj, ankstesng pirkimo sutartj su perkanciuoju subjektu arba
ankstesne koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj reikalavimg vykdé
su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo
nutraukta ankséiau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panaSios sankcijos. Perkancioji
organizacija i§ pirkimo procediiros pasalina tiekéja ir tuo atveju, kai ji turi
jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant iSvengti Sio paSalinimo
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pagrindo taikymo;“.

67 straipsnis. Sutarties skyrimo kriterijai

2. Perkandiosios organizacijos nuomone ekonomiskai
naudingiausias pasitilymas nustatomas kainos ar iSlaidy
pagrindu, taikant islaidy efektyvumo metoda, pavyzdZiui,
gyvavimo ciklo sanaudy metodg pagal 68 straipsnj, ir gali
apimti geriausia kainos ir kokybés santykj, kuris
jvertinamas remiantis kriterijais, jskaitant kokybinius,
aplinkosaugos ir (arba) socialinius aspektus, susijusius su
atitinkamos vieSosios sutarties dalyku. Tokie kriterijai,
pavyzdziui, gali buti:

a) kokybe, jskaitant techninius privalumus, estetinés ir
funkcinés charakteristikos, prieinamumas, tinkamumas

Istatymo projektas

17 straipsnis. 55 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 55 straipsnio 1 dalies | punkto a papunktj ir jj iSdéstyti taip:

»a) techninius pranaSumus, estetines ir funkcines charakteristikas, prieinamuma,
tinkamumg visiems vartotojams, socialines, aplinkosaugines ir inovatyvias
charakteristikas bei saZiningos prekybos salygas;*.

visiskas




visiems naudotojams, socialinés, aplinkosauginés ir
inovacinés charakteristikos bei prekyba ir jos salygos;
72 straipsnis. Sutaréiy keitimas jy galiojimo laikotarpiu | Jstatymo projektas visiskas
1. Sutartys ir preliminariosios sutartys gali bati kei¢iamos | 23 straipsnis. 89 straipsnio pakeitimas
nevykdant naujos pirkimo procediiros pagal 3ia direktyva | 1. Pakeisti 89 straipsnio | dalies 4 punkto b papunktj ir jj iSdéstyti taip:
bet kuriuo i3 $iy atvejy: »b) dél pradinio tiekéjo reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma, atskyrimo
d) kai rangovas, kuriam perkancioji organizacija i§ pradziy | ar bankroto procediiros, naujas tiekéjas, atitinkantis anks¢iau pirkimo
paskyré sutart], pakei¢iamas nauju rangovu dél vienos i3 Siy | dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visiSkai arba i§ dalies
priezasCiy: perima pradinio tiekéjo teises ir pareigas. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity
i) jeigu dél jmonés restruktiirizavimo, jskaitant perémima, | esminiy sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti Sio jstatymo
susijungima ir jsigijima, arba dél nemokumo visas arba dalj | taikymo;*.
pradinio rangovo teisiy perima kitas ekonominés veiklos
vykdytojas, atitinkantis pradinius kokybinés atrankos
kriterijus, su salyga, kad dél to nereikia daryti kity esminiy
sutarties pakeitimy ir taip nesiekiama iSvengti Sios
direktyvos taikymo, arba
2. Be to, sutartys gali biti taip pat kei¢iamos nevykdant | 2. Pakeisti 89 straipsnio 2 dalies pirmajg pastraipa ir jg iSdéstyti taip:
naujos  pirkimo procediros pagal 3Sia  direktyva, | ,,2. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali
nereikalaujant patikrinti, ar jvykdytos 4 dalies a-d | buti keifiama pagal §j jstatymg neatlickant naujos pirkimo procediros,
punktuose nustatytos salygos, kai pakeitimo verté nevirsija | nereikalaujant patikrinti, ar néra Sio straipsnio 4 dalies 1-4 punktuose nurodyty
Siy abiejy ver€iy: aplinkybiy, taciau yra visos Sios sglygos kartu:*.
75 straipsnis. Skelbimy paskelbimas Istatymo projektas visiSkas
2. Perkanciosios organizacijos, paskyrusios vie3aja sutartj | 10 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas
dél 74 straipsnyje nurodyty paslaugy, pirkimo procediiros | Pakeisti 33 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:
rezultatus paskelbia skelbime apie sutarties skyrima, | ,,2. Skelbimas apie pirkimo sutarties sudarymg, preliminariosios sutarties
kuriame pateikiama V priedo I dalyje nurodyta informacija, | sudaryma, projekto konkurso rezultatus skelbiamas ne véliau kaip per 30 dieny po
laikydamosi 51 straipsnyje nurodyty standartiniy formy. | pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo arba po projekto
Tadiau jos gali sugrupuoti tokius skelbimus kas ketvirtj. | konkurso rezultaty patvirtinimo. Skelbimai apie pirkimo sutarties sudarymg
Tuo atveju jos iSsiunéia sugrupuotus skelbimus per 30 | atlikus Sio jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy
dieny nuo kiekvieno ketvir¢io pabaigos. pirkima ar pirkimo sutarties sudarymg preliminariosios sutarties pagrindu ar
pirkimo sutarties sudarymg taikant dinaming pirkimo sistemg gali bati
sugrupuojami ir skelbiami kas ketvirtj ne véliau kaip per 30 dieny ketvirliui
pasibaigus.*
visiskas

79 straipsnis. Skelbimai

2. Projekto  konkursa  surengusios  perkanciosios
organizacijos skelbimg apie konkurso rezultatus isiuncia
pagal 51 straipsnj ir turi galéti jrodyti iSsiuntimo datg.

[statymo projektas

10 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 33 straipsnio 2 dalj ir ja iSdéstyti taip:

»2.  Skelbimas —apie pirkimo sutarties sudaryma, preliminariosios sutarties
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sudarymsy, projekto konkurso rezultatus skelbiamas ne véliau kaip per 30 dieny po
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo arba po projekto
konkurso rezultaty patvirtinimo. Skelbimai apie pirkimo sutarties sudarymg
atlikus Sio jstatymo 2 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy
pirkimg ar pirkimo sutarties sudaryma preliminariosios sutarties pagrindu ar
pirkimo sutarties sudaryma taikant dinaming pirkimo sistemg gali bati
sugrupuojami ir skelbiami kas ketvirtj ne véliau kaip per 30 dieny ketviriui
pasibaigus.“

83 straipsnis. Vykdymo uZtikrinimas

6. Perkanciosios organizacijos bent sutarties galiojimo
laikotarpiu saugo visy sudaryty sutaréiy kopijas, kai
sutarties verté lygi arba didesné negu:

a) 1 000 000 EUR vieSojo prekiy pirkimo ar viesojo
paslaugy pirkimo sutarCiy atveju;

b) 10 000 000 EUR vie$ojo darby pirkimo sutarciy atveju.
Perkanciosios organizacijos leidzia susipazinti su tomis
sutartimis; tafiau gali bati neleidziama susipazinti su
konkreciais dokumentais ar informacijos dalimis tiek, kiek
tokia galimybé numatyta taikytinose Sajungos ar
nacionalinése taisyklése dél galimybés susipazinti su
dokumentais ir duomeny apsaugos ir jose numatytomis
salygomis.

[statymo projektas

22 straipsnis. 86 straipsnio pakeitimas

2. Pakeisti 86 straipsnio 9 dalj ir ja iSdéstyti taip:

»9. Perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasialyms, sudarytg pirkimo
sutartj, preliminarigja sutartj ir Siy sutarliy pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauggy
regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal jj pradzms VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi
paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas
netaikomas laiméjusio dalyvio pasiilymui, kai pasialymas pateikiamas ZodZiu arba
sudarytai pirkimo sutaréiai, kai pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, pirkimams,
kurie atlikti neskelbiamy deryby bidu (maZos vertés pirkimy atveju — neskelbiant
apie pirkimg) esant $io jstatymo 71 straipsnio 1 dalies 2 punkto b ir ¢ papunk¢iuose
ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms salygoms, jeigu jy metu laiméjusiu dalyviu
nustatomas fizinis asmuo, ir esant Sio jstatymo 71 straipsnio 1 dalies 2 punkto a
papunktyje nustatytai salygai, taip pat laiméjusio dalyvio pasialymo, pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy galimybiy tokiu
bidu paskelbti informacijos. Tokiu atveju perkan¢ioji organizacija turi sudaryti
galimybe susipaZinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio pasiiilymo, pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties dalimis.“
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